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Sicherheitshinweise fur das BERETTA SILVER
PIGEON 3 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND
SET

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BERETTA SILVER PIGEON 3 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND
SET. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und angenehme Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Beretta Silver Pigeon 3 Sporting Set nur mit kompatiblen Waffen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrillen, wahrend der
Nutzung.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen verwendet wird.
Halten Sie das Produkt von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Befolgen Sie die Anweisungen im Benutzerhandbuch Ihrer Waffe, um das Set korrekt zu
installieren.

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

2. Nutzung:

Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wahrend Sie das Produkt laden oder entladen.

Achten Sie darauf, dass keine Personen sich in der Schusslinie befinden, wenn Sie das Produkt
verwenden,

Nach der Nutzung sollte das Produkt sicher gelagert werden, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn es nicht mehr verwendet werden
kann.



¢ Vermeiden Sie es, das Produkt einfach im Mull zu entsorgen, um Umweltschaden zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Kontaktpunkt in der EU.
Achten Sie darauf, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt versehen sind, um Sicherheitsanfragen zu
bearbeiten.

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres BERETTA SILVER
PIGEON 3 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET zu gewahrleisten. Vielen Dank fir lhre Aufmerksamkeit und
bleiben Sie sicher!



Safety Instructions for Beretta Silver Pigeon 3
Sporting 12 Gauge Stock Forend Set

Introduction

Thank you for choosing the Beretta Silver Pigeon 3 Sporting 12 Gauge Stock Forend Set. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and understand these
instructions before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms and associated accessories with care and respect.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any damage or wear to the product and do not use it if it is compromised.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the product under the influence of alcohol or drugs.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

2. Carefully remove the existing stock and forend from your firearm, following the manufacturer's
guidelines.

3. Align the new stock and forend with the firearm, ensuring a secure fit.

4. Use the appropriate tools to secure the stock and forend in place, following the torque specifications
provided by the manufacturer.

5. Doublecheck that all components are securely attached before using the firearm.

Usage

¢ Always verify that the firearm is unloaded when attaching or detaching the stock and forend.

¢ Regularly inspect the stock and forend for any signs of wear or damage.

¢ Clean the stock and forend according to the manufacturer's recommendations to maintain optimal
performance.

¢ If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management services for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the usage or safety of the Beretta Silver Pigeon 3 Sporting 12 Gauge
Stock Forend Set, please consult the manufacturer's website or contact your local Beretta representative.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Beretta Silver
Pigeon 3 Sporting 12 Gauge Stock Forend Set. Thank you for your attention to these important guidelines.



Manuel de Sécurité pour le Set de Crosse et de
Devant BERETTA SILVER PIGEON 3 SPORTING 12
GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Crosse et de Devant BERETTA SILVER PIGEON 3 SPORTING 12 GAUGE. Ce produit

est concu pour offrir une performance optimale dans le cadre de vos activités de tir sportif. Afin d'assurer votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre crosse et de votre devant pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez des armes a
feu.

¢ Ne jamais manipuler le produit avec des mains mouillées ou dans des conditions humides.

e Evitez de tirer sur des cibles non identifiées ou dans des zones non sécurisées.

¢ Ne pas utiliser le produit sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer I'installation.
o Fixez la crosse au récepteur de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifiez que la crosse est bien en place et sécurisée avant utilisation.

2. Utilisation du Devant

o Assurezvous que le devant est correctement installé et sécurisé.
o Ne pas forcer le devant lors de I'utilisation, car cela pourrait endommager le mécanisme de l'arme.

3. Entretien

o Nettoyez régulierement votre crosse et votre devant avec des produits adaptés pour éviter
I'accumulation de saleté et d'humidité.
o Inspectez le produit pour détecter toute fissure ou usure avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.

¢ Si vous devez vous débarrasser de votre crosse ou de votre devant, envisagez de les donner a une
organisation de tir ou a un professionnel qui peut les recycler correctement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver ce manuel pour référence future.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et agréable de votre Set de Crosse et de
Devant BERETTA SILVER PIGEON 3 SPORTING 12 GAUGE. Votre sécurité est notre priorité.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu kolby i
toza BERETTA SILVER PIGEON 3 SPORTING 12
GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kolby i toza BERETTA SILVER PIGEON 3 SPORTING 12 GAUGE. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkdw.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestah uzywania produktu.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z kolbg i fozem.
o Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem alkoholu.

¢ Nie pozwalaj innym osobom na korzystanie z produktu bez nadzoru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij stara kolbe i toze, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj nowa kolbe i toze, upewniajac sie, ze sg prawidtowo przymocowane.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne przed uzyciem.

[¢]
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2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy zestaw jest w dobrym stanie.
o Uzywaj zestawu tylko w odpowiednich warunkach, zgodnych z przeznaczeniem broni.
o Po zakonczeniu uzytkowania, doktadnie oczys¢ zestaw, aby usungé zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
prawidtowego pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Podsumowanie

Zestaw kolby i foza BERETTA SILVER PIGEON 3 SPORTING 12 GAUGE zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczehstwie uzytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje
o ewentualnych wezwaniach do zwrotu na platformie Safety Gate UE.



Turvaohjeet Beretta Silver Pigeon 3 Sporting 12
Gauge Tukkisarjalle

Johdanto

Tervetuloa Beretta Silver Pigeon 3 Sporting 12 Gauge tukkisarjan kayttéohjeisiin. Tdma opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytannon neuvoja tuotteen turvalliseen kayttoon ja huoltoon. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus on ensisijaisen tarkeda. Varmista, ettd kaytat tuotetta aina valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaran, jos sita
kaytetaan vaarin.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta tukkisarja on oikein asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ald muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan lupaa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, asennettaessa tai kasiteltaessa tuotetta.
Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ja esteetén ennen tuotteen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja hyvassa kunnossa.
o Kiinnita tukkisarja tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto

[¢]

Ennen kayttda, varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Kayta aseen kanssa vain valmistajan suosittelemaa ammusta.

Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on turvallinen ampumiseen.

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Ota yhteyttad paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi
ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta



kysymyksesi kasitellaan nopeasti ja asiantuntevasti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Beretta Silver Pigeon 3 Sporting 12 Gauge tukkisarjan turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit Beretta!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pazby a predniho dilu Beretta Silver Pigeon 3 Sporting 12 Gauge. Tento

dokument obsahuje dllezité pokyny a bezpec¢nostni informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho produktu. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pred kazdym pouzitim. Pokud najdete jakékoli poSkozeni, nepouZivejte
vyrobek.

Pokud mate jakékoli pochybnosti 0 bezpec¢nosti produktu, obratte se na odbornika.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné sestavena a zajisténa.

Pouzivejte pouze doporucené naboje pro 12 Gauge.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatreni pri manipulaci se zbrani.

Pri stfelbé se ujistéte, ze je prostor kolem vdas bezpelny a Ze neohrozujete ostatni.
Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby a predniho dilu:

o Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni misto.

o Qdstrante starou pazbu a predni dil podle pokynl vyrobce.

o Pfipevnéte novou pazbu a predni dil na zbran podle pokynt v uZivatelské priru¢ce Beretta.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a spojovaci prvky spravné utazeny.

2. Pouzivani zbrané:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu.
o Ujistéte se, ze jste seznameni s ovladanim zbrané a jejimi funkcemi.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nenechavejte produkt lezet v prirodé nebo na verejnych mistech.
¢ Pokud je produkt poskozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
servisni stfedisko Beretta. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového
¢isla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vaseho produktu. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani sady pazby a predniho dilu Beretta Silver Pigeon 3 Sporting 12 Gauge.
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